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BIG FOOT STILTS	
Our stilts suggest a jumbo foot – or 
gigantic (platform) shoes. The bending of 
the sole is adapted to the movements of 
the foot. 
The foot is red plastic with a strong 
black rubber sole. The aluminium stick 
is shaped to ensure a good grip. A black 
rubber knob at the end of the stick pre-
vents children from getting hurt. 
Design, quality and joy of playing form a 
synthesis.

Age from 5 years.

Maximum load: 75 kgs.

H: 15 cm-100 cm
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RIESENFUSS-STELZEN	
Unsere Stelzen lenken die Gedanken 
auf einen Riesenfuss – oder auf Riesen-
schuhe. Die Rundung der Sohle ist der 
Bewegung des Fusses angepasst. 
Der Fuss ist aus rotem Kunststoff mit 
einer kräftigen schwarzen Gummisohle.  
Der Stock aus Aluminium ist so geformt, 
dass die Kinder ihn gut anfassen können. 
Das Ende ist mit einem schwarzen Gum-
miknopf versehen, damit die Kinder sich 
nicht verletzen. 
Design, Qualität und Freude am Spielen 
bilden hier eine höhere Einheit.
 
Alter ab 5 Jahren.

Höchstbelastung: 75 kg.

H: 15 cm-100 cm
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Échasses pattes 
d’éléphant	
Nos échasses font penser aux pattes 
d’un éléphant – ou aux chaussures de 
hauteur colossale (plateau). La courbure 
de la ‘semelle’ est adaptée aux mouve-
ments du pied.  
Le pied est en plastique rouge protégé 
par une solide semelle de caoutchouc 
noir. La forme de la tige en aluminium 
est conçue pour assurer une bonne prise. 
Le bout est muni d’une boule de caout
chouc noir pour empêcher les enfants de 
se faire mal.
Le design, la qualité et le plaisir de jouer 
s’unissent harmonieusement.

À partir de 5 ans.

Charge maximale: 75 kg.

H: 15 cm-100 cm
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